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P® ot 09.02.2016 Ne 91.
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JIneT perncrpanun H3MeHeHHH 1 10N0JTHeHHH

n/n Pa3zen Kparkoe conepxanmne Jlara. Ne [Toanuck 3aB..
NPOrpaMmel M3MEHEHHS/ I0NOIHEHHA NpoOTOKO1a Kadepoit
3ace/lanus
Kadeaps
I n8 aKkTyammsanus yuebHo-
METOIHYECKOro 1
HHopMaMOHHOro obecneyeHns ITporokosn
JIMCUMIUTHHBI Ne2 or 03 %/ =
OKTA0pA
n9 aKTyalH3alua MaTepHaIbHO- 2018r
TEXHHYECKOro obecneueHus
JIMCUHIUTHHBI
2. n8 aKTyaamsaims yaebno-
METO/IMUECKOro H [potokon
nrdopmanoHHoro odbecneueHus Ne2 ot 10
JUMCUMILUTHHBI OKTAGPA {7
2019r s
n9 AKTyalIH3alua MaTepHaibHO-
TEXHHUECKOro obecneueHus
JINCLMIUTHHB
3. n8 aKkryaamsaums yuebHo-
METOIMYECKOro H
undopmanmonHoro obecneyeHns ITporokon Y 4
JIMCHHTLIHHBL Nel or 03 1/
ceHta0ps /
n9 AKTYAIH3aHA MATEPHAIBHO- 2020r

TeXHHYECKOro obecrneyeHuns
JIMCUHILUTHHEBL




1 Ilean ocBoOeHMSI AUCHHUILINHDBI

Llenssmu ocBoeHust nuctMIUIMHbL «lIpakTudeckas GoHeTHKa (MHOCTPAHHBIN SI3BIK)» SIBISIOTCS:
bopMupOBaHHE MPAKTUICCKUX HABBIKOB MPOU3HOIICHUS U HHTOHAIIMOHHOW OpPraHU3alliK PEYH B
Pa3IUYHBIX CHTYAIUsIX OOLICHHUS; M3y4eHHE (DOHETHYCCKUX SBJICHUM, WX 3HAYCHHS U POJIH B
OCYIIECTBIICHUH TPOIIecca OOIICHUS; M3yUCHHE OCHOBHBIX MOHITHN M TEPMHUHOJIOTHH (OHETHKU
QHIJIMACKOTO  513bIKa; (OPMUPOBAHHUE CIIOCOOHOCTH HMMHUTHPOBATh (DOHETHUYCCKHE SIBJICHUS
COBpPCMCHHOTI'O AHTIJIMUCKOTO SA3bIKA, 06yquI/Ie HaBbIKaM aJICKBATHOT'O BOCIIPpHUATHUA Ha CIIYX
(OHETHUECKUX EOUHMIl AHTIMICKOrO JIMTEPAaTypHOTO s3bIKa, a TaK >K€ pPEYH C JIETKOH
I[HaﬂeKTaHBHOﬁ OKpaCKOﬁ, HC3HAYUTCIBbHBIMH HCKAXXCHUSAMU W CCTCCTBCHHBLIM IIIYMOBBIM
dboHOM.

2 MecTo AUCHUILTHHBI (MOAYJsI) B CTPYKType 00pa30BaTeIbHOIl MPOrpamMMbl
MOJArOTOBKH 0akajiaBpa (MarucTpa, crienuajamcra)
Huctumnmna «IIpaktudeckas GoHeTHKa (MHOCTPAHHBINA S3bIK)» BXOAUT B BAPUATHBHYIO 4acTb
onoka b1 mpodeccuonansuoro 6ioka (B.[IB.3.), aucuunnuasl mo BeIOOpY 00pazoBaTenbHON
nporpaMmel  OakanaBpuata, HampaBieHue 44.03.05 Ilemarormyeckoe oOpazoBanue (C ABYMs
npoUISIMU TOATOTOBKH), Tpoduis JlomkoasHOe 00pa30BaHUE U MHOCTPAHHBIN A3BIK.

basupyrorcsi 3HaHUWS, yMEHHS W HaBBIKM, IOJlyyaeMmble Ha jaucuuiuimHe «lIpakTuyeckas
(doHeTHKa (MHOCTPAaHHBIN SI3bIK)» HA 3HAHUSX, MOJIYYCHHBIX Ha AMCIUIUIMHAX 0a30BOM yacTu
o6moka bl (b.0.3): «MHoCTpaHHBIN s3bIK»; BapuHaTUBHON uactu Omoka bl (B.O.3):

«IIpakTrueckas rpaMmaTruka (MHOCTpaHHbIN s3bIK), «[IpakTHyeckuil Kypc HHOCTPAHHOIO S3bIKa
» (B.O0.9).

3HaHus (yMeHUs, BJIAJCHMs), IOJyYCHHbIE NpPU M3YyYEHUU JAaHHOM TUCHMIUIMHBI OyayT
HEOOXOIUMBI JUIsl TIOCIEAYIOIIEr0 M3yd4eHUus NUCHUIUIMH «[Ipon3BoAacTBEeHHas - MpakTUKa MO
MOJIyYEHUIO PO(EeCCHOHATIBHBIX YMEHUHN U OIbITa MPO(eCcCHOHATBHOMN 1€ TENbHOCTH Y.

3 Kommnerenuuu oOy4yawmerocsi, ¢opmupyembie B  pe3yJbTaTe OCBOCHHA
AUCHUILUIMHBI (MOYJIS1) M IJIAHMPYeMble pe3yJIbTaThl 00yueHHus

B pesynabrare ocBoeHuss nucuuiuiHbl «lIpakThueckas QoHeTMKa (MHOCTPAaHHBIM S3BIK)»
oOyyJaronuiics 10JKeH 00J1aaTh CIETYIONUMA KOMITETCHITUSIMU:

CrpyKTypHBII
DIIEMEHT [Tnanupyemble pe3yabTaTbl 00ydeHUs

KOMIICTCHIIN U

OK-4 crnocoOHOCTBI0O K KOMMYHHMKAIIMM B YCTHOW M MHUCBMEHHOW (hopmMax Ha pPyCcCKOM U
MHOCTPAHHOM  fA3bIKaX JUIA PELIEHUA 3aJa4  MEXKJIUYHOCTHOIO UM MEXKYJIbTYPHOTO
B3aUMOJICUCTBUA

3HaTh CrocoObl KOMMYHUKAIIMM B YCTHOM M NHCBMEHHOM (opmax Ha pyCcCKOM U
WHOCTPAaHHOM  fA3BIKaX JUISl  pelieHus  3aJad  MEXKJIMYHOCTHOIO |
MEXKYJIbTYPHOI'O B3aUMOAECHCTBUSA

YMmers UCIOJIb30BaTh CIIOCOOBI KOMMYHUKAIIMM B YCTHOM M MUCBMEHHOW (opmax Ha

PYCCKOM M HHOCTPAHHOM A3bIKaX JIA PCHICHUA 3ada4 MCKIIMYHOCTHOI'O U




CrpyKTypHBII

HIIEMEHT [Tnanupyemble pe3yabTaTbl 00ydeHUs

KOMITETECHIHH
MEKKYJIbTYPHOTO B3aMMOJICHCTBHS.

Brnaners NPaKTUYECKHMMU HAaBBIKAMU HCIIOJIB30BAHUSl CIIOCOOOB KOMMYHHUKAIUU B
YCTHOM M TNHCHMEHHOH (OopMax Ha PYCCKOM M HMHOCTPAHHOM SI3BIKAX IS
peLIeHus 3a/1a4 MeXIMYHOCTHOTO U MEXKKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBHS.

OIIK-5 BJIaJICHHEM OCHOBaMHU NPO(PECCHOHATHLHON 3TUKU U PEUEBON KYJIBTYPHI

3HaTh OCHOBBI MPO(PECCHOHATBHOM STHUKH U PEYEBON KYIbTYPbI

Ymers WCTOJB30BaTh 3HAHUS 00 OCHOBaXx MNPO(GECCHOHATBFHOW STHKH U PEUYEBOU
KYJIBTYpBI Ha MIPAKTHKE.

Brnaners MPAKTUYECKIMH HaBBIKAMH HCIIOJIB30BaHUSI OCHOB NMPO()EeCCHOHAIBHOW 3TUKU

U PEUYEBOU KYJIBTYPHI.

IIK-6 roToBHOCTBIO K B3aUMOJICUCTBUIO C yY4aCTHUKaMU O6pa30BaTeHLHOFO Imponecca

3HaThb CII0COOBI B3aUMOJICUCTBUS C yY49aCTHUKaMU O6pa3OBaT€HLHOFO Iponecca

YMeTh ICIIOJIL30BATh CIIOCOOBI B3aUMOJICUCTBUS C Y4aCTHUKaMH 06p330BaTeJIBHOFO
[Iponccca

Bnagerts [MPAKTUYCCKUMHU HABBIKAMH HCIIO0JIB30BAHUA CII0co00B B3aHMOJCHCTBUSI C

y9aCTHUKaMU 00pa3oBaTeIbHOTO IpoIecca

AIK -1 ymeer cBOOOJHO BBIpaKaThb CBOU MBICIH, aJIEKBATHO HCIONB3Yysd Pa3HOOOpa3HBIC
A3BIKOBBIE CPEJICTBA C LEJIbIO BBIJIETICHUSI PEJIEBAHTHON HHpOpMAaLK

3HaThb CIIOCOOBI BBIPpAXKCHUA CBOUX MI)ICJ'IGI\/JI, SA3BIKOBBIC CPCACTBA C LCIIBIO BBIJACICHUS
[peJIeBaHTHOM MH(pOpMaLH

YMern CITOJIL30BaTh CIIOCOOBI BBIPpAXKCHUA CBOHX MLICJ'I@I\/'I, SA3BIKOBBIC CPCACTBA C
[1EJIBbIO BBIJICJIEHUS peJIeBaHTHON MH(OpMaIH

Bnagers MPAaKTUYECKUMU HaBBIKAMH HCIIOJIB30BaHUSA CHOCOOOB BBIPAXKEHUS CBOUX|

MBICJIEH, SI3BIKOBBIX CpCACTB C LCIILIO BBIACIICHUSA pCHeBaHTHOf/'I I/IH(I)OpMaI_II/II/I

AIIK-5 ymeer NpUMEHATh TEOPETHUYECKHE 3HAHHUA W3 OOJIaCTM TpPaMMATUKH B MPaKTUKE
MEXKYIbTYPHOTO OOIIIEHUS

3HaTh CO/IepKaHUE TaKUX pas3JelioB TpaMMAaTHKH KakK MOP(MOIOTHS W CHHTAKCHC
AHTIIUUCKOTO SI3bIKa
VYmMmern MPUMEHATh TEOPETHYECKHUE 3HAHUS pa3/esioB TI'paMMAaTHKA MOP(GOIOTHH U

CHHTAKCHCa aHTJIMUCKOTO SI35hIKa




CrpyKTypHBII

JJIEMEHT [Tnanupyemble pe3yabTaTbl 00ydeHUs
KOMIIETEHLIUH
Brnaners [IPAKTUYECKMMH HABBIKAMU IIPUMEHEHHUS TEOPETUYECKUX 3HAHNUN T'PaMMaTHKU B

[IPAKTUKE MEKKYIBTYPHOTO OOILIECHUS.




4 CTpyKTYypa U collepKaHue TUCHUILINHBI

OO0mas TpyA0eMKOCTh AWCIMILIUHBI COCTABIISCT 2 3a4ETHBIX CAUHHIIBI /2 aKaj. daca, B TOM
4UCIIE:

- KOHTaKTHas padota — 48,1 akas. yacos:
- aynutopHas — 48 akaJl. 4acos;
- BaeaynuropHas — 0,1 akaza. yacoB

- camocTosTenbHas padbora — 23,9 aka. 4acos;

—~ S
AynuropHas o 3
KOHTaKkTHasi pabota = § dopma  Tekymiero é
Pasien/ Tema (B akaJ1. yacax) E §'BI/IIL _ [comTposs E -
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1.Paznen 5 KoncnexktupoBanue, | Y CTHBINH OTBET. OK-
BBoano- pabora c 4(3yB);
KOPPEKTHUBHBIN KypC KOHCIIEKTOM, WupuBunyansHoe | OIIK-
pabora C|3amaHue. 5(3yB);
ayauoMaTeprualIoM IIK-
6(3yB);
JIIK-
1(3yB);
JIIK-
5(3yB).
1.1.CtpocHue 5 8/3,3 KoncnektupoBanue, | Y CTHBIN OTBET. OK-
pEYeBOro amnmnapara; pabota c 4(3yB);
MEXaHU3M KOHCIIEKTOM, Wnpusunyansnoe  |OITK-
o0Opa3oBaHUs pabota C|3amaHue. 5(3yB);
3ByKOB. YPOBHH U ay1uoMarepuaiom [IK-
€ TUHUIIBI YCTHOU 6(3yB);
dbopMbl  peum, HX JIIK-
¢ynkuuu. Ilonstue 1(3yB);
(hoHeMsl, ee JIIK-
MTO3UIIMOHHBIE 5(3yB).
BapHUaHTHI,
HOPMAaTUBHBIE
MpU3HAKU (POHEMBI.
1.2.®onetnueckne |5 8/3,3 KoncnektupoBanue, | Y CTHBIN OTBET. OK-
BapUaHTHI peuu: pabota c 4(3yB);
ACCUMMIISIIHS. KOHCIIEKTOM, Wnpusunyansnoe  |OITK-
[TonsiTie o BHAax pabora C|3amaHue. 5(3yB);
ACCUMUJISIIUU: ayIuoMarepuaiom K-
MIPOrpecCUBHas, 6(3yB);
perpeccuBHas, JIIK-
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AynutopHas a 3
KOHTaKTHasi pabora = § Dopma  TEKyIIEro é
Pasnen/ Tema (5 axay. acax) E gBHﬂ o porrpom E» =
o O 2CaMOCTOSTEIBHON  [yCTIEBAEMOCTH u a =
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B3aMMHasl. 1(3yB);
KommyHHKaTHBHO- JIIK-
(dhoHeTnyeckue 5(3yB).
BapUaHTHI peun:
CTCNICHb  PEAYKIUHU
IJIACHBIX u
COTJIACHBIX 3BYKOB.
Penykuus B
rpaMMaTHYECKUX
bopmax, B
mpejjorax, B
MECTOMMCHHSX,
CO03aX, YaCTHIIAX.
Hroro no pazneny 16/6,6
2. OCHOBHO¥ Kypc
2.3 ®onernyeckas|b 8/3,3 KoncnektupoBanue, | Y CTHBIN OTBET. OK-
XapaKTePUCTHKA pabota c 4(3yB);
CJIOBECHOTO KOHCIIEKTOM, WnpuBuayansHOE OIK-
yIapeHus B pabota c|3amaHue. 5(3yB);
AHTIIMICKOM u ayIMoMaTepraioM
PYCCKOM  SI3BIKaX. TK-
Mecro ynmapeHus B 6(3yB);
AHTJIMCKOM  CIIOBE. JIIK-
Y napenue B 1(3yB);
MPOCTHIX, JITIK-
MIPOU3BOTHBIX, 5(3yB).
JIBYCIIOKHBIX
cloBax. YaapeHue B
CITIOYKHBIX
CYIIECTBUTEIHHBIX.
JIMCTHHKTHBHBIC
BO3MOKHOCTH
CJIOBECHOTO
yaapeHus B
AHTJIUMCKOM SI3BIKE.
2.4 Crrenugmka|l 8/3,3 Y CTHBIN OTBET. OK-
MEJIIOAUYECKOTO 4(3y]3)’
KOHTYpa NunuBuayansHOE OIK-
aQHTTIUICKON  pedn. 3aJlaHue. 5(3yB);
KoMnoneHTsI
UHTOHALUH: LIK-
MEJIOINKA, 6(3yB);
TPOMKOCTh,  TEMII, HIIK-




~ =
AynutopHas a 3
KOHTaKTHasi pabora = § Dopma  TEKylIero é
Paznen/ Tema (B axan. uacax) E gBHﬂ o [LonTpoI E» =
o O ZCaMOCTOATENIbHOW  yCIIEBAEMOCTHU o E
FHCHTHILITHEBL & . : = 2pa6OTBI MPOMEKYTOUHON 3 =
5| =| & % = = |25 =
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naysa, Ka4ueCTBO 1(3yB);
rosnoca. Crenuduka JIIIK-
pUTMa aHTJIMHACKOM 5(3yB).
peun -  Oouibllas
BBIJICJICHHOCTh
yIapHOTO cjora B
PUTMHAYECKOU
TpyIIe.
2.5 Yacrtu|l 8/3,3 KoncnektupoBanue, | Y CTHBIN OTBET. OK-
HHTOHAIIMOHHOM pabora c 4(3yB);
MOJICIIH. KOHCIIEKTOM, WupuBuayansHoe OIIK-
Hucxopsimas pabora C|3amaHue. 5(3yB);
CTyleHYaTas CKaia. ayMoMaTepraiomM
OCHOBHBIE €IMHULIBI TIK-
MEJIOAUYECKOr O 6(3yB);
KOMIIOHEHTA AIIK-
UHTOHAIIUU: 1(3yB);
MpEeATaKT, TaKT, JIIIK-
SIICPHBIN TOH, 3aKarT. 5(3yB).
OcHOBHBIC
Pa3HOBUIHOCTHU
SIIEPHOTO TOHA.
Huzkuit
HUCXOMSIINK  TOH.
Ynorpebnenue
HUCXOJSIIEro TOHA
B HEUTPaJIbHBIX
KaTerOpHUYeCKUX
YTBEPKJICHUSIX,
MIPUKA3aHUSX,
BOCKJIMIIATEIIbHBIX
(bpazax.
2.6 Heneunune|5 8/3,5 KoncnektupoBanue, | Y CTHBIN OTBET. OK-
MPEIIIOKECHUS Ha pabora c 4(3yB);
CUHTarMel. KOHCIIEKTOM, WNupuBuayanbsHoe OIIK-
HNHuTonanmonHas pabora C|3amaHue. 5(3yB);
MOJICNb ayJimoMaTepraioM
OJHOCHHTAarMEHHOTO TIK-
MPEATI0KEHUS. 6(3yB);
UHaTOHAIMA 0O0mMUX JIIK-
BOIIPOCOB. 1(3yB);
HNuToHanus JITIK-
AIbTePHATHBHBIX 5(3yB).
BOIIPOCOB.
WaTonanus




AynuTtopHas
KOHTaKTHasi pabora
(B akan. yacax) By KOHTPOJIS

Pasnesn/ rema o
CaMOCTOSITEIILHON  [yCIIEBaeMOCTH

JAUCHUITIIMHBI

aTTeCTaln

Cemectp 5
IMEeKIUU
mabopar.
BAHSATHS
[PAKTHY.
BAHSATHS
CaMoCTOSITENIbHAS
paboTa (B akaj. Jacax)

al

paboThI MPOMEXYTOUHOI

Dopma  Tekyuiero

u

Kon u CTpyKTYypHbIH

DJIEMCHT

KOMIIECTCHIIN

CIIeMaIbHBIX
BOIIPOCOB.
HWnuTonamus
pa3IeUTeIbHBIX
BOIIPOCOB.
OcobeHHOCTH
MEJIOUYECKOTO
odopmiteHHS
pa3IMYHbIX
KOMMYHHKATHBHBIX
THIIOB
BBICKA3BIBAHUS, a
TaK)K€ HEKOHEYHBIX
CHHTarM B
AHTJIMHACKOM SI3BIKE.

Hroro no pazneny |5 32/13,4

HUroro no 5 48/20 72 23,9 3ayer ¢ OLEHKOM

JUCIHUILINHE

5 Oopa3oBaTesibHble U MH(OPMAIMOHHBIE TEXHOJIOTHH

B mpomecce peanmmsamun  aucuumuinHabl «[IpakTHdeckas ¢GoHeTHka (MHOCTPaHHBIA SI3BIK)»

HCIOJIB3YIOTCA TCEXHOJOTMHU HWHTCTPHUPOBAHHOI'O 06yquH51: TEXHOJIOTUKM KOMMYHUKATHUBHOI'O
O6y‘leHI/I$I, TEXHOJIOTHUU TCCTUPOBAHHSA, TCXHOJIOTUH PA3BUTUA KPUTHUUCCKOTO U pe(i).]'[eKCI/IBHOFO
MBIIIJIICHHUA.

B ocBoeHUM OUCIUILIMHBI ((HpaKTI/ILIeCKaSI (1)OH€TI/IK8. (I/IHOCTpaHHHﬁ }ISBIK))) HHBaJIMAaMHU H
JauqaMmM € OrpaHM4YC€HHBIMH  BO3MOXXHOCTAMHU  3J10POBbBA OolbIIOEC  3HAUCHHE HMEET
HHAUBHUAYAJIbHAA KOHCYJIbTAllUOHHAA pa60Ta.

6 YueOHO-MeTOUYEeCKOE 0O0ecTieYeHHe CAMOCTOATEIbHOMH padoThl 00y4YarommXxcst

[To nucuunnune «lIpakTrueckas GoHeTrKa (MHOCTPAHHBIN SA3bIK)» MPETyCMOTPEHA ayAUTOPHAS
U BHEAyJIUTOPHAs CaMOCTOsTeNbHas paboTa 00y4yaromuxcsl.

AynuTopHas ~ caMOCTOATENbHAas pPabdoTa CTYAEHTOB MPENAINOoJaraeT pelleHue KOMIUIeKca
pa3sHOOOpa3HbIX 3a/ad, HaAIpPaBICHHBIX Ha ¢dbopMupoBanue YMEHUH U HAaBBIKOB
IIPOU3HOLLICHHUS:

- O3HAKOMHTHCS € (DOHETHYSCKMM CTPOEM aHTJIHMICKOro si3bika (OCHOBHAs W
JIOTIOTHUTENIbHAs ydeOHas IuTepaTypa, KOHCIEKT, IPeI0KEeHHbIN MPernoaaBaTesiem);

- OBJIAJETb IPOU3HOCUTEIILHBIMM HOPMAMM  AHIJIMICKOTO  sA3bIKa  (BBINOJIHEHHE
(oHeTHUECKUX YIPaKHEHHUH ¢ MpernoaBaTenem);




- TNPaBWIBHO MPOM3HOCHUTH 3BYKH S3bIKa KaK H30JIMPOBAHHO, TaK M B IOTOKE pPEUH
(hoHeTHUECKHE yIIpaKHEHHS C TIPEMOIABATEIICM U C AYIUOHOCUTEIIS);
- TMPaBWIBHO HMHTOHALIMOHHO OQOPMIISATH MPEUIOKEHUS (MHTOHHPOBAHUE TEKCTOB C
IIPENOAABATEIIEM).
BHreayauTopHas camocTosTeIbHAs paboTa IMpeAoIaraerT:

- OCYIIECTBUTH HHTOHALIMOHHYIO Pa3METKYy TEKCTa (CaMOCTOSITENILHO);
- IPOCIIYIIaTh YIPAXKHEHUS C TUICHKU (CaMOCTOSITENIBHO);
- BOCIIPOM3BECTH apTUKYIISIHIO 3ByKa IEpe] 3epKalioM;

- 3a1McaTb CBOC IIPOMU3HOUICHUEC (bOHeTI/I‘ICCKI/IX ynpamHeHHﬁ Ha HOCHUTCJIb U CPAaBHUTHL CBOC
IMPONU3HOIICHNUE W IIPOU3HOIICHHUE JUKTOpa C LEJIbIO COBCPHICHCTBOBAHMHA IIPOM3HOLICHHUA, a
HUMCHHO, HpI/I6JII/I)KeHI/I${ K aYTeHTHqHOﬁ aHTJIIMHACKON peuun.

MeToauueckue YKazanus:

Kypc mpakTuueckoil (hOHETHKM aHTJIMHCKOTO BKIJIIOYACT IMOCIEIOBATEIBHON H3ydeHHUEe
0COOEHHOCTEH apTUKYISALMY aHTJIMHCKUX TJIACHBIX M COTJIACHBIX 3BYKOB KaK M30JIMPOBAHHO, TaK
U B Pa3iIMyHbIX (POHETHYECKUX KOHTEKCTaxX, MPaBHJI CIIOTOJIEIEHUS, UHTOHAI[MOHHBIX MOJEIEH.
OOyuenue poHeTHKe TakkKe UMeeT (POHOCTUIMCTUYECKYIO OCHOBY.

Oco0oe BHUMaHHE cleAyeT OOpaTUTh Ha COINOCTAaBJIIEHHWE aPTUKYJISLUUOHHBIX U
MHTOHAIIMOHHBIX OCOOCHHOCTEH pPYyCCKOTO M AaHIJIMHCKOTO SI3BIKOB IS TPEIYIpPExICHUS
BO3MOKHOU MHTEPHEPCHIIUH.

B Teuenue nepsozo cemectpa, BKIIIOYAIOIIETO BBOJHO-KOPPEKTHBHBIM Kypc M TEpBBIH
ATall OCHOBHOTO TIPAKTHYECKOTO Kypca, CTYACHTHI TIIOJy4alOT CBEACHUS, HYXHBIE IS
nanpHemeil paboThl HaJ OCO3HAHHBIM  OBJIAJCHHEM IPOU3HOCHUTEILHBIMUA  HABBIKAMHU
AHTJIMICKOTO si3bIKa B 00BbEeMe, HeOOXOAMMOM JJisi paboThl HaJ MpPaKTUKOW ycTHOW peun. Ilo
OKOHYAaHUHU BTOPOTO CEMECTpa M3Y4YCHHUS JUCIUTUIMHBI CTYCHTHI JIOJDKHBI TIOJTHOCTHIO OBIIA/IETh
AQHIMIMMCKUMU ~ TIPOM3HOCHUTENBHBIMM ~ HaBBIKAMH,  MPEJYCMOTPEHHBIMH  HPOTPAMMOM,
MO3HAKOMHUTBCS C TEOPETUYECKOH 4YacThiO MPAKTHUECKOTO Kypca M MOIY4YHUTh (POHETUUYECKYIO
HOJATrOTOBKY, IO3BOJIIONIMMU OyayiiemMy yuuTento Haubonee 3¢ddexktuBHO paboTaTh Haj
MOCTAHOBKOM aHIVIMHCKOTO MPOU3HOIIEHHUS.

[Ipu BbIOTHEHUH (HOHETHUECKUX YHPAKHEHUH HEOOXOIUMO MPHUIEPKHUBATHCA
OIIPEIEIICHHOT O NIOPsIKa:

1. [pociymmBanue ynpaxHEHHs C TUICHKHU (WM B YTEHUH MIPENO/IaBaTes).

2. OOBsicHEeHHE apTUKYIISAINH KOPPEKTUPYEMOTO 3BYKA.

3. [Toxa3 apTUKYJSIMH 3ByKa IPENO1aBaTeIeM.

4. BocnpousBeneHne apTHKyIALUU 3ByKa CTYAEHTAaMHU II€pEN 3€pPKaJoM I0J]
KOHTPOJIEM IpernojaBaTels.

S. ITponsHeceHne 3ByKa CTyJ€HTaMH XOPOM U UHAWBHUAYAJIBHO.

6. [TpocnymmuBanue MieHKU (mpernojaBaTesisi) W TMOBTOPEHHE KaXJIOro cjoBa 3a
JUKTOPOM (IIPETo1aBaTesIeM) XOPOM.

7. WnauBuayanibHOE YTEHHE YHOPAKHEHUS CTYIEHTAaMHU IIepesl 3€pKajioM I0j]

KOHTPOJIEM PCIIOAaBaTCIIA.



8. TpeHMpOBOYHOE UTEHHE YIPAKHEHUS IIPU Y4yaCTUHM BCEX CTYACHTOB B
WCITPaBJICHUH OIINOOK.
9. KOHTpoOJIBHOE YTEHUE YIIPAKHEHUS.

OCHOBHO# KypC BKJIIOYaeT O3HAKOMJICHHE C 0a30BBIMH (DOHETHYECKMMHU TOHITHUSMU:
MHTOHAIlMsI ¥ €€ KOMIIOHEHTHl, WHTOHAIMOHHAs Tpylma M €€  COCTABJISIOLINE;
TPAHCKPHUIINHMOHHBIMU U MHTOHAIWMOHHBIMU 3HAKAMMU. CTYHGHTBI ydarcsa TpaHCKpI/I6I/Ip0BaTB Kak
OTJENbHBIC CJIOBA, TaK W LEJble NPEJIOKEHHs; OTOOpakaTh HHTOHALMOHHYIO CTPYKTYpPY
IPEeIO’KEHHS Ha IIIKaJax.

I[Ipu  doneTmyeckoM pazdbope TekcTa (auanora) mpeaIaraeTcs — Cleayrolnas
MI0CJICIOBATEIBHOCTD PA0OTHI C HAM:

[TpocnymmBanue Tekcra B 3anucu Ha CD nucke.

MHTOHAaNMOHHAs pa3MeTKa TEKCTa B ayJUTOPUU C y4aCTUEM IIPEIIOAABATEIIS.
[TpocnymmuBaHue 3alMCH ¥ TOBTOPEHHUE KaKOTO MPEATIOKEHUS XOPOM.
[IpociymmBanue 3alMCU U IIOBTOPEHUE KAXKIAO0TO MPEJI0KEHNS HHIUBUIYaIbHO.
TpeHnpoBOYHOE YTEHHE TEKCTA C UCIIPABICHUEM OLIHOOK.

KoHTposibHOE YTEeHME.

arwNE



7 OueHoYHbIE CPeCTBA JIJIsl IPOBeIeHH s POMEKYTOYHOM aTTeCTALMU

[TpomexyTouHasi aTTecTalys UMEET IENbI0 ONPEACIUTh CTEIEHb JOCTIKCHHS 3allJIAHUPOBAHHBIX PE3YNIbTATOB OOYUYCHHS IO IUCIMILIMHE 3a ONpE/ICICHHBIN
nepuoa o0yueHus (5 ceMecTp) 1 MPOBOAUTCS B (hOpME 3adeTa ¢ OIEHKOM.

a) [lnanupyembie pe3yJbTAaThbl 00yUYeHHS U OLlEHOYHbIE CPeACTBA /ISl POBEACHUS NMIPOMEKYTOUHON aTTecTAlNM:

CtpykTypHBIT

3JIEMEHT [Tnanupyemsble pe3yabTaThl 00yueHHUs OneHounsle cpeacTBa

KOMIIETEHINH

OK-4 cnocoOGHOCThIO K KOMMYHUKALlMM B YCTHOM M IHUCbMEHHOW (popMax Ha PyCCKOM M MHOCTPAHHOM S3bIKaxX JUIs pEIleHUs 3ajady MEXIUYHOCTHOTO U

MEKKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBHUSA

3HaTh

CcrocoObl KOMMYHMKAalMM B YCTHOM W

NUCbMEHHOW  ¢opMax Ha PYCCKOM H
MHOCTPAaHHOM SI3bIKax [UIsl pPELIeHUs 3ajad
MEXJINYHOCTHOTO u MEXKYJIbTYPHOTO

B3aUMOJCUCTBHUS

IlepeveHnb TeopeTHYECKHX BOMPOCOB:

1.

2.

3.

4.

What is the difference between the articulation of the Russian [c] — [3] sounds

and the articulation of the English [s] — [z ] sounds]?

What is the difference between the articulation of Russian sound [u] and the articulation of
English sound [i:]?

What is the difference between the articulation of Russian sounds [m] and the articulation
of English sound [m]?

What is the difference between the articulation of Russian sounds [t] — [x] and the
articulation of English sounds [d] - [t]?

What is the difference between the articulation of Russian sound [3] and the articulation of
English sound [e] ?

What is the difference between the articulation of Russian sound [x] the articulation of
English sound [ 1] ?

What is the difference between the articulation of Russian sound [y] the articulation of
English sound [v]?

What is the difference between the articulation of Russian sound [o] the articulation of
English sound [o]?

What is the difference between the articulation of Russian sound [0] the articulation of




CrpyKTypHBIi

DJIEMEHT HJ’IaHI/IpyeMBIe PE3YyJIbTaThbl o6yquH51 OI_ICHOLIHBIC cpeacTBa
KOMIICTCHIINHU
English sound [3:]?
10. What is the difference between the articulation of Russian sound [x] the articulation of
English sound [h]?
YMeTh HCIIOIB30BaTh CIIOCOOEI KOMMYHUKAIIUK B KoMmmniekce (l)OHETI/I'leCKI/IX ynpamneﬂnﬁ, HanpaBJICHHBIX Ha (l)OpMI/IPOBaH]/Ie HaBbIKaA

YCTHOM M MMCbMEHHOH (popMax Ha PyCCKOM U

HHOCTPAHHOM A3bIKaxX JJId PCIICHUA 3alad
MCXKINYHOCTHOTI'O u MCKKYJIIbTYPHOTO
B3aUMOJICHCTBUS.

NMPOU3ZHOICHUA 3BYKOB M30JMPOBAHHO M B IOTOKE Ppe€YH, a TaKKE¢ HaBbIKa
HHTOHHPOBAHUSA:

[i] - [i]

Transcribe and read the following sentences:
1. Tillie is niminy-piminy.
2. Christie will fill the bill.
3. It’s the limit.
4. It is written in simple English, isn’t it?
5. Willie’s quick-witted.

Transcribe and read the following sentences:
1. Extremes meet.
2. Steve is eager to please the teacher.
3. Please, feel free to leave.
4. It’s extremely sweet to Lea.
5. T’ll treat Jean to peach ice-cream.

[2] - [o:]

Transcribe and read the following sentences:
1. Not for toffies!
2. What a lot of nonsense
3. Rod wants coffee strong.




CrpyKTypHBIi
JJIEMEHT

KOMIICTCHI N

[Tnanupyemsble pe3ynbTaThl 00y4eHHUs

OrneHOYHBIC CPEICTBA

4. Tom often got into hot water!

5. Will you be gone long John?
Transcribe and read the following sentences:

1. Cora adores small talk.

2. Nora left shortly before dawn.

3. Call me at a quarter to four.

4. Forewarned is forearmed.

5. August called his small but disorderly audience to order.
[u] - [u:]
Transcribe and read the following sentences:

1. It looks good.

2. Here’s your cook-book.

3. Woolner refused to put foot out.

4. Would you help the woman , if you could?

5. If only Foot should pull through
Transcribe and read the following sentences:

1. Trudie is too busy doing the rooms.

2. Ruth can’t say boo to a goose.

3. Don’t you be too soon, Bruce.

4. Lou grew too big for his boots.

5. Prue knew who’s who.

Bnanets

MPAKTUYECKMMH HABbIKAMH  HCIIOJIb30BAHMS
Croco00B  KOMMYHHMKallMMd B YCTHOW H
NUCbMEHHOW  ¢opMax Ha  PYCCKOM U
WHOCTPAaHHOM sI3bIKax JUIsl pELIEHUsS 3ajad
MEXINYHOCTHOTO " MEXKYJIBTYPHOTO

Practise the dialogue, imitating the pronunciation and intonation. Learn the dialogue by
heart.

Dialogue 1

It’s eerie in here

Aaron: Oh Piers, it’s eerie in here — there’s a sort of mysterious atmosphere - as if nobody’s




CrpyKTypHBIi

JJIEMEHT [Tnanupyemble pe3yabTaThl O0yUCHHSI O1eHOYHBIC CPE/ICTBA
KOMIICTCHITHH
B3aUMOJICUCTBHUSL. been here for years.
Piers:  That’s queer. Look, Aaron — over there. There’s a weird light, like hundreds of pairs of
eyes staring. I think we’re in some animal’s lair.
Aaron: Where?
Piers:  There. They’re coming nearer. My God, Aaron, they’re giant bats.
Aaron: Oh no! I can feel them in my hair. They’re tearing my beard! I can bear it, Piers.
Piers:  What if they’re vampires? They’re everywhere. Let’s get out of here. We could try and
climb higher.
Aaron: No fear! I'm not going anywhere, I’m staying here.
Piers:  Aaron! There’s a kind of iron staircase. Over here. Only take care. There’s a sheer
drop.
(sounds of painting)
Aaron: God, I'm weary. We must have been climbing these stairs for hours.
Piers:  Cheer up, Aaron, I can see a square of light and smell fresh air and flowers. We’re
nearly there!
OIIK-5 BJIaJICHUEM OCHOBaMH MTPOPECCHOHATBHOM STHKH M PEYEBOIl KYJIBTYPHI
3HATh OCHOBBI TIPO()ECCHOHANBHOW STHKH M PEYeBOU

KYJIBTYpBI

[lepeyeHb TeopeTHYECKUX BOMPOCOB:

1. What is the difference between the articulation of Russian sound [3] the articulation of

English sound [£]?




CrpyKTypHBIi
JJIEMEHT

KOMIICTCHI N

[Tnanupyemsble pe3ynbTaThl 00y4eHHUs

OrneHOYHBIC CPEICTBA

©o~No O

11.
12.

13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

What is the difference between the articulation of Russian sound [B] the articulation
of English sound [w]?

What is the difference between the articulation of Russian sound [p] the articulation
of English sound [r]?

What is the difference between the articulation of Russian sound [6] the articulation
of English sound [b]?

Is there sound [n] in the Russian language? Describe the articulation of [n].

Is there sound [0] in the Russian language? Describe the articulation of [0].

Is there sound [8] in the Russian language? Describe the articulation of [3].

What are the peculiarities of pronunciation of affricates [{]- [d3]?

What is the difference between the articulation of sound [e] and the articulation of
sound [£]?

. What is the difference between the articulation of sound [a:] and the articulation of

sound [A]?

What are the peculiarities of pronunciation of consonants sounds followed by [r]?
What is special in pronunciation of two, three or sometimes four consecutive
consonant sounds with no vowel in between, such as [str]; [ksp]?

What are the peculiarities of pronunciation of the vowels in unstressed syllables
(«shwa-sound»)?

Give the definition of diphthongs. Give examples.

Give the definition of monophthongs. Give examples.

Give the definition of diphthongoids. Give examples.

What are the peculiarities of the pronunciation of triphthongs [ais], [aus].

Which sounds are the most difficult to pronounce for you?

Which sounds are the easiest to pronounce for you?

What do you do to develop/ improve your phonetic skills?




CrpyKTypHBIi

DJIEMEHT HJ’IaHI/IpyeMBIe PE3YyJIbTaThbl o6yquH51 OI_IGHOLIHBIC cpeacTBa
KOMIICTCHIINHU
YMmernb CII0JIb30BaTh 3HAHUA 00 ocHoBax|[Komiuieke ¢oHeTHYECKMX YNPAaKHEHUIl, HANPABJEHHbIX Ha (POPMHUPOBAHHE HABBIKA
HpO(bCCCHOHaHBHOﬁ 3THUKHU U pequoﬁ KYJIbTYPLIIIPOU3HOIICHUA 3BYKOB M30JHPOBAHHO HU B II0TOKE pe€YH, a TaKiKe¢ HaBbIKa
[Ha IIPAKTHUKE. MHTOHHUPOBAHUSA:
Practicel
Try to say these with a regular rhythm, like a chant:
\What we want is Watneys.
\What we want is top of the Pops.
\What we want is to stop the rot.
\What we want is a holiday in Scotland.
'What we want’s a proper copper on the job.
Practice2
\Which word in each of these place names has the main stress?
Onslow Square Notting Hill Gate Sollihul Circus
Cromarty Gardens Connemara Crescent  Gossip’s Row
Hot Cross Lane Horse Trough Road Pocklingon Place
Bosworth Terrace Cauliflower Green Oxford Sreet
BJIA/IETH MpakTHUECKMMHU — HaBbIKaMH  Hcroib3oBaHus|Practise the dialogue, imitating the pronunciation and intonation. Learn the dialogue by heart.

OCHOB TMPO(ECCHOHATHHON O3TUKH U PEUeBOH
KYJIbTYPHI.

Dialogue

'What’s wrong with the blonde popsy?
Bob: Sorry, Tom. I wasn’t gone long, was I? My god! What’s wrong with the blonde popsy?
She looks odd- sort of floopy.

Tom: No longer a blonde popsy, old cock —a body.




CrpyKTypHBIi
JJIEMEHT

KOMIICTCHI N

[Tnanupyemsble pe3ynbTaThl 00y4eHHUs

OrneHOYHBIC CPEICTBA

Bob:
Tom:

Bob:
Tom:
Bob:

Oh my God! You gone off your rocker? I just pop off to the shop for a spot of...
Stop your slobbering, you clot! So we got a spot of bother. Come on, we got to squash the
blonde into this box and then | want lots of cloths and a pot of water — hot-and probably a
mop — to wash off these spots.

Clobbering a blonde! It’s not on, Tom!

Put a sock in it, Bob, or I’ll knock your block oft!

Oh my God! What’s that knocking? Tom, Tom, it’s a copper!

ITK-6 TOTOBHOCTBIO K B3aMMO/ICHCTBHUIO C YIaCTHUKAMH 00pa30BaTEILHOTO TIpoIecca

3HaTh

CHOCOOBI  B3aUMOJICHCTBHS C YYaCTHHKAMH
00pa3oBaTeNBLHOTO MpoIecca

©ooNo O,

Hepeqem, TEOPETUYECCKHUX BOIIPOCOB:

1.

2.

What is the difference between the articulation of Russian sound [3] the articulation of]
English sound [£]?

What is the difference between the articulation of Russian sound [8] the articulation of]
English sound [w]?

What is the difference between the articulation of Russian sound [p] the articulation of]
English sound [r]?

What is the difference between the articulation of Russian sound [6] the articulation of]
English sound [b]?

Is there sound [n] in the Russian language? Describe the articulation of [n].

Is there sound [0] in the Russian language? Describe the articulation of [0].

Is there sound [8] in the Russian language? Describe the articulation of [3].

What are the peculiarities of pronunciation of affricates [{]- [d3]?

What is the difference between the articulation of sound [e] and the articulation of sound




CrpyKTypHBIi
JJIEMEHT

KOMIICTCHI N

[Tnanupyemsble pe3ynbTaThl 00y4eHHUs

OrneHOYHBIC CPEICTBA

[£]?

10. What is the difference between the articulation of sound [a:] and the articulation of sound
[A]?

11. What are the peculiarities of pronunciation of consonants sounds followed by [r]?

12. What is special in pronunciation of two, three or sometimes four consecutive consonant
sounds with no vowel in between, such as [str]; [ksp]?

13. What are the peculiarities of pronunciation of the vowels in unstressed syllables («shwa-
sound»)?

14. Give the definition of diphthongs. Give examples.

15. Give the definition of monophthongs. Give examples.

16. Give the definition of diphthongoids. Give examples.

17. What are the peculiarities of the pronunciation of triphthongs [ais], [aua].

18. Which sounds are the most difficult to pronounce for you?

19. Which sounds are the easiest to pronounce for you?

20. What do you do to develop/ improve your phonetic skills?

YMmeTn

HICIIOJIB30BATh  CIIOCOOBI B3aHMOJCHCTBUSA C
Y4aCTHUKaMU O6p330BaTCHLHOTO mnmponecca

Kommiexe ¢oHeTHYeCKHX YNpPaKHEHHMiH, HaNpPaBJCHHBIX Ha (OPMHPOBaHHE HABBIKA
MPOM3HOLIECHUA 3BYKOB M30JMPOBAHHO M B IIOTOKE pe4yHd, a TaKiKe HaBbIKa
WHTOHUPOBAHMA:

Practicel

Try to say these with a regular rhythm, like a chant:
\What we want is Watneys.

\What we want is top of the Pops.

\What we want is to stop the rot.




CrpyKTypHBIi

DJIEMEHT HJ’IaHI/IpyeMBIe PE3YyJIbTaThbl O6y‘IeHI/I$I OHCHO‘IHHC cpeacTBa
KOMIICTCHIINHU
\What we want is a holiday in Scotland.
'What we want’s a proper copper on the job.
Practice2
\Which word in each of these place names has the main stress?
Onslow Square Notting Hill Gate Sollihul Circus
Cromarty Gardens Connemara Crescent  Gossip’s Row
Hot Cross Lane Horse Trough Road Pocklingon Place
Bosworth Terrace Cauliflower Green Oxford Sreet
Bnanets MpakTHYECKMMK  HaBBbIKaMHU  Hcnojb3oBaHusAPractise the dialogue, imitating the pronunciation and intonation. Learn the dialogue by heart.

CrIOCOO0B  B3aMMOJEMCTBHS C y4yacTHUKaMH|
00pa30BaTENBLHOIO Mpolecca

Dialogue
What’s wrong with the blonde popsy?

Bob: Sorry, Tom. I wasn’t gone long, was I? My god! What’s wrong with the blonde popsy?
She looks odd- sort of floopy.

Tom: No longer a blonde popsy, old cock — a body.

Bob: Oh my God! You gone off your rocker? I just pop off to the shop for a spot of...

Tom: Stop your slobbering, you clot! So we got a spot of bother. Come on, we got to squash the
blonde into this box and then I want lots of cloths and a pot of water — hot-and probably a
mop — to wash off these spots.

Bob: Clobbering a blonde! It’s not on, Tom!

Tom: Put a sock in it, Bob, or I’ll knock your block off!

Bob: Oh my God! What’s that knocking? Tom, Tom, it’s a copper!




CrpyKTypHBIi
JJIEMEHT

KOMIICTCHI N

[Tnanupyemsble pe3ynbTaThl 00y4eHHUs

OrneHOYHBIC CPEICTBA

AIIK -1 ymeeT cBOOOIHO BBIpaKaTh CBOM MBICIIH, aICKBATHO UCTIONB3YS pa3HOOOPa3HBIC S3BIKOBBIE CPEACTBA C IENIBbIO BBIJICTICHHS PEIICBAHTHON HH(OPMAIIHH

3HaTe

CIIOCOOBI BBIPAKEHHUSI CBOMX MBICIICH, SI3BIKOBBIC
CPEICTBA C IENbI0 BBIIEIEHHUS PEIEeBaHTHOU
MH(pOpMaIu

1.

2.

©ooNo G,

12

[lepedeHb TEOPETHYECKUX BOMPOCOB:

. What is the difference between the articulation of sound [a:] and the articulation of sound

11.
. What is special in pronunciation of two, three or sometimes four consecutive consonant

13.

14.
15.

What is the difference between the articulation of Russian sound [3] the articulation of]
English sound [&£]?
What is the difference between the articulation of Russian sound [B] the articulation of]
English sound [w]?
What is the difference between the articulation of Russian sound [p] the articulation of]
English sound [r]?
What is the difference between the articulation of Russian sound [6] the articulation of]
English sound [b]?

Is there sound [n] in the Russian language? Describe the articulation of [n].

Is there sound [0] in the Russian language? Describe the articulation of [0].

Is there sound [8] in the Russian language? Describe the articulation of [3].

What are the peculiarities of pronunciation of affricates [{]- [d3]?

What is the difference between the articulation of sound [e] and the articulation of sound
[€]?

[A]?
What are the peculiarities of pronunciation of consonants sounds followed by [r]?

sounds with no vowel in between, such as [str]; [ksp]?

What are the peculiarities of pronunciation of the vowels in unstressed syllables («shwa-
sound»)?

Give the definition of diphthongs. Give examples.

Give the definition of monophthongs. Give examples.




CrpyKTypHBIi
JJIEMEHT

KOMIICTCHI N

[Tnanupyemsble pe3ynbTaThl 00y4eHHUs

OrneHOYHBIC CPEICTBA

16. Give the definition of diphthongoids. Give examples.

18. Which sounds are the most difficult to pronounce for you?
19. Which sounds are the easiest to pronounce for you?
20. What do you do to develop/ improve your phonetic skills?

YmeTs

CIIOIB30BaTh  CIIOCOOBI BbIPAXKCHUA
MBICTIEH, SA3BIKOBBIC cpeacTBa C
BBIJICIICHUA peHeBaHTHOﬁ I/IH(i)OpMaI_II/II/I

CBOHX]
CIIBIO

MHTOHHPOBAHUSA:

Practicel

Try to say these with a regular rhythm, like a chant:
\What we want is Watneys.

\What we want is top of the Pops.

\What we want is to stop the rot.

\What we want is a holiday in Scotland.

'What we want’s a proper copper on the job.

Practice2

\Which word in each of these place names has the main stress?
Onslow Square Notting Hill Gate Sollihul Circus
Cromarty Gardens Connemara Crescent  Gossip’s Row
Hot Cross Lane Horse Trough Road Pocklingon Place

Bosworth Terrace Cauliflower Green Oxford Sreet

17. What are the peculiarities of the pronunciation of triphthongs [ais], [aus].

Komnuieke ¢oHeTHYecKHX YNpPaKHEHHid, HaNpaBJIeHHBIX Ha (OPMHPOBaAHUE HABbBIKA

MPOU3HOIICHUA 3BYKOB M30JHPOBAHHO HU B TIIOTOKE pe€YH, a TaKike




CrpyKTypHBIi

JJIEMEHT [Tnanupyemble pe3yabTaThl O0yUCHHSI O1eHOYHBIC CPE/ICTBA
KOMIICTCHITHH
Brnagers MpakTHUECKMMHU — HaBBIKaMH  Hcroib3oBaHus[Practise the dialogue, imitating the pronunciation and intonation. Learn the dialogue by heart.
crocoGoB  BepaxeHus  cBoumx  Msicieii|Dialogue '
3BIKOBBIX  CPENCTB ¢  meibio  Bhyienenms|V Nat's wrong with the blonde popsy?
pe/IeBAHTHOM HHpOpMaNIH Bob: Sorry, Tom. I wasn’t gone long, was I? My god! What’s wrong with the blonde popsy?
She looks odd- sort of floopy.
Tom: No longer a blonde popsy, old cock — a body.
Bob: Oh my God! You gone off your rocker? I just pop off to the shop for a spot of...
Tom: Stop your slobbering, you clot! So we got a spot of bother. Come on, we got to squash the
blonde into this box and then | want lots of cloths and a pot of water — hot-and probably a
mop — to wash off these spots.
Bob: Clobbering a blonde! It’s not on, Tom!
Tom: Put a sock in it, Bob, or I’ll knock your block off!
Bob: Oh my God! What’s that knocking? Tom, Tom, it’s a copper!

JIIK-5 ymeeT npuMeHATh TEOPETUYECKHE 3HaHUS U3 00J1aCTH TPAMMATHKHU B MPAKTHKE MEXKYJIBTYPHOTO OOIICHHS

3HaTh

COACPIKAHUC TAKHUX PA3ACJIOB I'PAMMATUKHU KaK
MOp(I)OJ'IOl“I/ISI U CHHTaKCHC aHTJIMMCKOTO S3bIKa

[lepeyeHb TeopeTHYECKUX BOMPOCOB:

1.

2.

What is the difference between the articulation of Russian sound [3] the articulation of]
English sound [£]?
What is the difference between the articulation of Russian sound [g] the articulation of
English sound [w]?
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10.

11.
12.

13.

14.
15.
16.
17.

18. Which sounds are the most difficult to pronounce for you?
19. Which sounds are the easiest to pronounce for you?
20. What do you do to develop/ improve your phonetic skills?

What is the difference between the articulation of Russian sound [p] the articulation of]
English sound [r]?
What is the difference between the articulation of Russian sound [0] the articulation of]
English sound [b]?

Is there sound [n] in the Russian language? Describe the articulation of [n].

Is there sound [6] in the Russian language? Describe the articulation of [6].

Is there sound [8] in the Russian language? Describe the articulation of [3].

What are the peculiarities of pronunciation of affricates [{]- [d3]?

What is the difference between the articulation of sound [e] and the articulation of sound
[£]?

What is the difference between the articulation of sound [a:] and the articulation of sound
[A]?

What are the peculiarities of pronunciation of consonants sounds followed by [r]?

What is special in pronunciation of two, three or sometimes four consecutive consonant|
sounds with no vowel in between, such as [str]; [ksp]?

What are the peculiarities of pronunciation of the vowels in unstressed syllables («shwa-
sound»)?

Give the definition of diphthongs. Give examples.

Give the definition of monophthongs. Give examples.

Give the definition of diphthongoids. Give examples.

What are the peculiarities of the pronunciation of triphthongs [ais], [aus].




CrpyKTypHBIi

DJIEMEHT HJ’IaHI/IpyeMHe PE3YyJIbTaThbl o6yquH${ OHGHO‘IHHC cpeacTBa
KOMIICTCHIINHU
YmeTh [IPUMEHATH TEOpPETUYECKUE 3HaHUs pasacioBKoMiuieke ¢oHeTHYECKMX YIPAKHEHHMH, HANpPaBJEHHBLIX HAa (OPMHPOBAHHE HABBIKA
pPaMMAaTUKHU MOp(bOJ'IOFI/II/I u CUHTAKCUCAMPONUZHOICHHUA 3BYKOB M30JMPOBAHHO M B IMOTOKE¢ PpPe€dYH, a TaKKe¢ HaBbIKa
AHTIINICKOTO A3bIKA HMHTOHHPOBAHUSA:
Practicel
Try to say these with a regular rhythm, like a chant:
\What we want is Watneys.
\What we want is top of the Pops.
\What we want is to stop the rot.
\What we want is a holiday in Scotland.
'What we want’s a proper copper on the job.
Practice2
\Which word in each of these place names has the main stress?
Onslow Square Notting Hill Gate Sollihul Circus
Cromarty Gardens Connemara Crescent  Gossip’s Row
Hot Cross Lane Horse Trough Road Pocklingon Place
Bosworth Terrace Cauliflower Green Oxford Sreet
Bnagers MpakTHUeCKMMU  HaBblkamu  npuMmeneHws|Practise the dialogue, imitating the pronunciation and intonation. Learn the dialogue by heart.
TeopeTHUeCKMX ~ 3HaHMi  rpammaruku  pPialogue

IIPAKTUKE MCKKYJIIBTYPHOT'O O6HI€HI/I$I.

'What’s wrong with the blonde popsy?

Bob: Sorry, Tom. I wasn’t gone long, was I? My god! What’s wrong with the blonde popsy?
She looks odd- sort of floopy.

Tom: No longer a blonde popsy, old cock — a body.

Bob: Oh my God! You gone off your rocker? I just pop off to the shop for a spot of...

Tom: Stop your slobbering, you clot! So we got a spot of bother. Come on, we got to squash the
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blonde into this box and then | want lots of cloths and a pot of water — hot-and probably a
mop — to wash off these spots.

Bob: Clobbering a blonde! It’s not on, Tom!

Tom: Put a sock in it, Bob, or I’ll knock your block oft!

Bob: Oh my God! What’s that knocking? Tom, Tom, it’s a copper!




0) Ilopsinoxk mnpoBedeHUS TNPOMEKYTOYHON aTTecTalluU, MOKA3aTeJM M KPUTEPHUH
OLlCHUBAHMUSL:

[Tpomexxyrounas aTrecrarus 1o qucuuiuinae «[Ipaktudeckas GpoHeTHKa (MHOCTPAHHBIN SI3BIK))
BKIIIOUAET  TEOPETUYECKHE  BOMPOCHI,  TO3BOJSIONIME  OICHHTH  YPOBEHb  yYCBOGHUS
O6yanOH_[I/IMI/IC$I 3HaHI/II71, " MPAKTUYCCKUC 3a/laHUs, BBIABJIAIOINWEC CTCIICHD C(l)OpMI/IpOBaHHOCTI/I
YMEHUH ¥ BJIaJICHU#, TPOBOIUTCS B (hopMe 3aueTa ¢ oLeHKou (5cemectp).

3ayer ¢ ouenkoi mo gucuuiumHe «llpakTuyeckas ¢(oHeTMKa (MHOCTPAHHBIN SI3BIK)»
IpOBOAUTCS Ha 3 Kypce B 1 3Tam, BKIIOUAIOIIU B ce0sl ciIeqyIoIue 3aJaHus:

1. Characterize the following sounds [K] and [au] and give the definition of assimilation.
2. Give the definition of assimilation.
3. Read Dialoguel,2,3-15.

ITepeyenn BOPOCOB K 3a4eTy ¢ OLEHKOM:

ApTHKyYISLMSA U KIacCU(DUKALS aHITIMICKHX COITIACHBIX.
ApTHKYIALISA 1 KIIACCU(UKALS AHIJIMHCKNX IJIaCHBIX.
Knaccugukarus cornacHsIx 1o crioco0y o0pa3oBaHus IyMa U TUIAa  [IPErpajbl.
3BOHKHE U INIyXUE COTJIACHBIE.

Knaccugukanus cornacHbeix 1o crnoco0y o0pa3oBaHusl.
Knaccudukarust cornacHeIX 1o MecTy 00pa30BaHUsL.
Knaccugukarus riacHeix o MecTy o0pa3oBaHUsL.
MonodTtonru. JudTonru u 1udTOHTOUIBL.

[Tonaruse accumuisanuu. Buael accummanuy.

CtpyKTypa aHIIIMiCKOro ciora.

VY napenue B ciose.

WHTOHAIUS YTBEPAUTENBHOTO MPEATIOKEHUSI.

WMHTOHAIMS BOIPOCUTENIBHBIX MPEAIOKEHUNA aHTTIMICKOTO SI3BIKA.

©CONDO A WN P

e e ol
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TpeOoBanus K 3a4eTy ¢ OLEHKON

1. [Tocemenne cryaentam He MeHee 90-95% npakTUYeCKUX 3aHITHI.

2. Hannure KoHCIEKTOB JIEKIIUH.

3. BeinonHenune Bcex BUIOB paObOT MpU NOATOTOBKE K MPAKTUUYECKUM 3aHATHIM U BO
BpeMs 3aHATUH.

4. O3HakoMJIEHHE C TEMaMH U3 CITUCKA JUUIsl CAMOCTOSATEIBHOTO U3Y4EHUSI.

S, CamocTosaTenbHOe U3ydeHne 0043aTebHOM TUTepaTyphl, yKa3aHHOU B CITUCKE.

6. VYcBoeHHEe NPOWIECHHOTO TEOPEeTHUECKOro MaTepualla ¥ YMEHHE IpPHUMEHSTh
TEOPETUUECKHE 3HAHUS IIPH PEIICHUH TPAKTHYECKUX 3a]1a4.

7. VYcnenrHoe BHITOJHEHUE TECTOBBIX M KOHTPOJIBHBIX 3a/1aHUM.

8. BrimonHeHne sk3aMeHaMOHHON paboThl.

1. OreHKa «OTJMYHO» CTaBUTCA CTYIEHTY 3a MPaBUJIbHBINA, MOJHBIA U TITyOOKUI OTBET Ha
BOMIPOC M 32 MPABUJIHHO BBIMOJHEHHOE U TEOPETHUECKH 0OOCHOBAHHOE MPAKTUYECKOE 3a/IaHue.
OTBeT cTyneHTa Ha BOMPOC JOKEH OBITh IMOJHBIM U Pa3BepHYTHIM, HU B KOEM cCllydae He
3aUUTHIBATHCS JIOCIOBHO, COJEpXKaTh 4eTKHe (OPMYITUPOBKH BCEX OMPEACTCHHM, KacaroluXcs
YKa3aHHOTO BOIIPOCA, COMPOBOXKAATHCS (HAKTUUSCKUMH TpUMepaMH. Takoil OTBET IOJDKEH
MPOJEMOHCTPUPOBATh 3HAHUE CTYACHTOM MaTepuana JeKuuid, O0a30Boro yuyeOHHKAa U
JIOTIOJIHUTEIIbHOM JINTEpaTypbl M YMEHHE IPUMEHHUTh 3TO 3HaHWE Ha npaktuke. OleHka
«OTJIMIHO» BBICTABJIACTCA TOJIBKO IIPH IMOJIHBIX OTBETAX HA BCEC OCHOBHBLIC W JOITOJHHUTCIBHBIC
BOIIPOCHI.



2. O1eHKa «XOpOLIo» CTABUTCS CTYAEHTY 3a IPAaBUJIbHBIA M IOJHBIA OTBET Ha BONPOC M 3a
NPaBUIBHO BBIIIOJHEHHOE IMpakTHueckoe 3agaHue. OTBET CTyJEHTa Ha BOIPOC JIOJKEH OBITh
MIOJIHBIM, HE 3aYUTHIBATHCS JIOCIOBHO, COJAEPkKATh YEeTKHE (POPMYJIMPOBKHU BCEX OMpPEICIICHHIA,
KacCarolIMXCcsl YKa3aHHOTO BOIPOCA, COMPOBOXKIATHC (PAaKTHUECKUMH MpUMepaMu. Takoil oTBeT
JIOJDKEH TPOJIEMOHCTPUPOBATh 3HAHUE CTYIEHTOM Marepuaia JeKIUi U 6a30BOro yueOHHKa, U
YMEHHME INPUMEHHUTH 3TO 3HAHUE HA NPAKTUKE. JIONyCKaeTcs HEJOCTATOYHO IOJHBIA OTBET I10
OJIHOMY U3 JOTIOJIHUTEJIBHBIX BOIIPOCOB.

3. OLeHKa «y/10BJ1eTBOPUTEIbHO» CTaBUTCS CTYAEHTY 3a PaBWIbHBINA, HO HEMOJHBINA OTBET Ha
BOIIPOC, WJIM HE COBCEM IIPaBUJIBHO BBINIOJHEHHOE IIPAKTHYECKOE 3agaHue. OTBET CTylIeHTa Ha
BOIIPOC MOXET OBITh HEMOJHBIM, COJEpXKaThb HEYEeTKHe (HOPMYIHPOBKH OIpPEICIICHUM,
KacCarolIMuXCcsl YKa3aHHOTO BOIMPOCA, HEYBEPEHHO COIMPOBOXKIATHCA (PAKTHYECKHUMHU TPUMEpPAMH.
OTBeT cTylIeHTa Ha BOIIPOC HU B KOEM CIIyyae HE MOXKET 3a4MThIBAThCS JTOCI0BHO. Takoi oTBET
JEMOHCTPUPYET 3HAHHUE CTYACHTOM TOJIBKO MaTepualla JICKUHH, U HEJOCTATOYHOE YMEHHUE
IPUMEHHUTb 3TO 3HAHUE HA IPaKTUKe. J[omyckaeTcs HEnpaBWIBHBI OTBET 10 OJHOMY W3
JIOTIOJTHUTEIIbHBIX BOIIPOCOB.

4. OueHKa «HeyJAOBJIEeTBOPUTEIBLHO» CTaBUTCS CTYACHTY 3a HEMPABWJIBHBIM OTBET Ha BOIPOC
WINM HEBBIIOJIHEHUE MPAKTHUYECKOro 3aJaHus JIMOO OTCYTCTBHE OTBeTa. B 3TOM ciydae oTBeT
CTYZICHTa Ha BOIIPOC COJICPIKUT HETPaBHIbHBIE (DOPMYITHPOBKH OCHOBHBIX OMPEICIICHHMA, TPSIMO
OTHOCSILIUXCS K BOIpOCY, JIMOO HE CcOAEpXKUT HX BooOme. Takke CTyIeHT HE MOXKET
NOJATBEPAUTH CBOW OTBET (PaKTHUECKUMM NpuMepamu. Takoll OTBET JEMOHCTPUPYET HE3HAHUE
CTYJEHTOM Marepuaja JeKUud, O0a30Boro ydyeOHHMKA M JONOJIHUTENbHON JIUTEPaTYpHI.
OneHka«Hey10BJIeTBOPUTEIbHO» TAK)XKE CTABUTCA CTYIEHTY, CIIUCABIIEMY OTBEThI Ha BOIIPOCHI
Y YUTAIOILErO 3TU OTBETHI 3K3aMEHATOPY, HE OTPBIBAsACH OT TEKCTA, B CIIy4ae €CIIM OH HE MOXKET
O0O0BSACHUTH WJIM YTOUHUTH IPOYUTAHHBIN TaKUM 00pa30M MaTepuall.



8 YueOHo-MeToIMYecKoe U HHPOPMALMOHHOE 00ecrevyeHHe THCIUIIHHBI

OcHoBHas1 JInTEepaTypa:

a) OcHoBHas JuTEpaTypa:

1.Mcmarumosa, O. C. Phonetics: practice makes perfect. ®onernueckuii mpakTUKyM MO aHTITHHCKOMY
A3BIKY : yueOHoe mocobue [ By3oB] / O. C. Mcmaruiosa, 10. b. MenexoBa ; MarHuToropckwii roc.
texuudeckuit yu-T um. I'. . Hocoga. - 2-¢ u3n. - Maraurtoropek : MI'TY um. I'. U. Hocoga, 2020. -
1 CD-ROM. - ISBN 978-5-9967-1798-9. - 3aru. ¢ Tutyn. skpana. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3948.pdf&show=dcatalogues/1/1536578/
3948.pdf&view=true (mara oopamenus: 09.10.2020). - MakpooObeKT. - TEKCT : 2IEKTPOHHBIIH. -
Ceenenus noctynHsl Takoke Ha CD-ROM.

0) /lomosHuTe/BHASI TUTEPATypa:

1. Emen T. B. Benenne B s3bIKO3HaHUE [DIEKTPOHHBINA pecypc]| : ydeOHO-METOIUYECKOE
nocooue / T. B. Emen, H. P. VYpazaea ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2016. - 1
3JIEKTPOH. OIT. JIUCK (CD-ROM). - Pexum JOCTYyIIa:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2672.pdf&show=dcatalogues
[1/1131411/2672.pdf&view=true . - MakpoOOBEKT.

2. Hcmarmnosa, O. C. It's a Long Story: a course in developing skills : yue6Hoe mocobue
[mg By30B] / O. C. Ucmarunosa, }O. b. Menexoa ; MarHUTOropcKuii roc. TEXHUYECKUI
yH-T uM. ['. W. HocoBa. - 2-e u3z. - Marautoropck : MI'TY um. I'. M. Hocoga, 2020. - 1
CD-ROM. - ISBN 978-5-9967-1797-2. - 3armn. ¢ TuTyld. 9kpaHa. - URL
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=4221.pdf&show=dcatalogues
[1/1536577/4221.pdf&view=true (mara obOpamenus: 09.10.2020). - MakpooOBEKT. -
TekcT : anekTpoHHbIH. - CBeneHus nocTynHel Takke Ha CD-ROM.

B)MeToAnYeCKHe PpEKOMEeH AN
MeTtonyeckue peKOMEeHAANN M0 U3YYEHHIO TUCHUIUIMHBI prBeaeHsb! B [Ipunoxenun 1

r) [Iporpammuoe odecnieuenne 1 MHTepHET-pecypcebl:

Haumenosanue I10 Ne norosopa Cpox neiCTBUS JTUIICH3UU
MS Windows 7 J-1227 ot 08.10.2018 11.10.2021
MS Office 2007 Ne 135 ot 17.09.2007 6eccpouHo
FAR Manager CBOOOJIHO pacnpocTpaHsieMoe | OECCpOYHO
7Zip CBOOOJTHO pacIpocTpaHsieMoe | 6eccpoyHO



https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3948.pdf&show=dcatalogues/1/1536578/3948.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3948.pdf&show=dcatalogues/1/1536578/3948.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2672.pdf&show=dcatalogues/1/1131411/2672.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2672.pdf&show=dcatalogues/1/1131411/2672.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=4221.pdf&show=dcatalogues/1/1536577/4221.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=4221.pdf&show=dcatalogues/1/1536577/4221.pdf&view=true

IIpodeccnonanbHble 6a3bl JAHHBIX H HH(OPMaIMOHHBIE CIPABOYHbIE CHCTEMbI

HasBaHue xypca CcolaKa

OnexkTpoHHas 0a3a nepHoAMYecKHX Hu3AaHui East

View Information Services, OO0 «<MBUC» hitps:/dlib.eastview.com/

[TouckoBast cucrema Akxkamemusi Google (Google

Scholar) URL.: https://scholar.google.ru/

WNudopmannonnas cucrema - EquHoe okHO gocTyna

URL: http://window.edu.ru/
K HH(OOPMAIIMOHHEIM PecypcaMm

DneKTpoHHbIE pecypcbl Oubmuoreku MITY wuwm.

11 Hocopa http://magtu.ru:8085/marcweb2/Default.asp

YHI/IBepCI/ITeTCKaH CHUCTCMaA

POCCHUA

HHPOPMallUOHHAas . .
(popman https://uisrussia.msu.ru

9. MaTepuajibHO-TEXHUYECKOE o0ecneyeHne JUCIUIIMHBI BKJIIOYAET:

MaTepI/IaJIBHO-TeXHI/I‘IGCKOC obOecrcucHue JUCHHUIIIMHBI BKIIIOYACT:

Tun n Ha3BaHUE ayJUTOPUH

OcHalleHue ayiuTopun

Y4eOHble ayIUTOPUH AJIS
MIPOBEICHUS TIPAKTUUECKUX
3aHATUH, TPYNIIOBBIX U
WHJUBUTYAJIbHBIX KOHCYJIbTAIINM,
TEKYILIEro KOHTPOJIS U
MIPOMEXKYTOUHOM aTTeCTaluuu

MynbsTUMEINIHBIE CPEACTBA XPAaHEHUs, Iepeaaun U
npecTaBiIeHus HH(DOPMALIUU.

KoMmIutekc TecToBbIX 3ajaHuM ISl IPOBEACHUS
IIPOMEKYTOUHBIX U pyOEKHBIX KOHTPOJIEH.

ITomentenus 111 caMOCTOSTEIILHON
paboTsl 0OyUaromuxCcst

[Tepconanbubie komnbioTephl ¢ makeTom MS Office,
BBIX0JIOM B IHTEpPHET U C IOCTYIIOM B 3JIEKTPOHHYIO

nH(pOpPMaAIIMOHHO-00Pa30BATEIBHYIO CPEly YHUBEPCUTETA

[Tomemenue ais XpaHCHUA U

Ixade! 11 XpaHeHUsT y4eOHO-METOAMYECKON

MPOPUITAKTHIECKOTO JIOKYMEHTAIMHU, y4eOHOTO 000pyI0BaHUS U yueOHO-
00CITy’)KUBaHUs y4€OHOTO HarJIsIHBIX TOCOOUH.
o0opymoBaHus

IMPUJIOKEHUE

MeToanuyeckne peKOMEHIALUM:

Kypc mnpaktuueckoil (OHETHMKM aHINIMKWCKOrO  BKJIIOYAET IIOCJIEOBATENbHON H3ydeHue
0COOEHHOCTEH apTUKYISALMN aHTIMHCKUX TIACHBIX M COTJIACHBIX 3BYKOB KaK M30JIMPOBAHHO, TaK
U B Pa3IMYHBIX (POHETUYECKUX KOHTEKCTaX, MPaBUJI CIOTOJIEICHUSI, NHTOHAIIMOHHBIX MOJEIIEH.
OO0yuenue poHeTHKe Takke UMeeT (POHOCTUIMUCTUYECKYIO OCHOBY.

Oco0oe BHUMaHUE cielyeT oOpaTUTh Ha COMOCTABIEHNE apTUKYJISALUOHHBIX U UHTOHAIIMOHHBIX
0COOEHHOCTEH pPYCCKOrO W aHTJIMICKOTO  SI3BIKOB IS IPEAYHPEXIEHUS BO3MOMXKHOM
uHTEpDepeHITH.

B TteueHue nepsoco ceMectpa, BKIIIOYAIOIIETO BBOJHO-KOPPEKTHBHBIM KypC W IEPBBIM 3Tall
OCHOBHOTI'O NPAKTUYECKOTIO KypcCa, CTYAEHTBI MOJY4YarOT CBEACHUS, HYKHBIC U JalbHEWUIIEH
paboThl HaJl OCO3HAHHBIM OBJIAJICHUEM MPOM3HOCUTEIHHBIMU HaBBIKAMHU AHTJIMHMCKOTO S3bIKA B
o0beMe, HeoOXOIMMOM JuIs pabOThl HaJl MPAKTHKOW YCTHOM peun. [lo OKOHYaHMHM BTOPOTO
ceMecTpa W3y4YeHHs AMCHUIUIMHBI CTYACHTBHl JOJDKHBI ITOJHOCTBIO OBJIAJETh AHIVIMMCKUMU
[IPOU3HOCUTENIBHBIMA ~ HAaBBIKAMH, IPEIYCMOTPEHHBIMU IIPOIrPAMMOM, ITO3HAKOMUTBCA C
TEOPETUYECKONH YacCThI0 MPAKTUYECKOTO Kypca U TMONY4YUTh (OHETUYECKYIO MOJATOTOBKY,




MO3BOJIAIOIIMMHU  OynymieMy yuutento HauOonee 3(pdexTuBHO paboTaTh HaJA TOCTAHOBKOU
AHTJIMICKOTO MPOU3HOIIICHHS.

[Tpu BeIONTHEHNN (DOHETHYECKHUX YNPAKHEHUH HEOOXOAUMO TPHUJIEPKUBATHCS OMPEISICHHOTO
Hopsi/IKa:

10.  IlpocnymmBaHue YIPaXHEHUS C IICHKH (MJIM B YTEHUH MIPETIOIaBATENs ).

11. OOBsCHEHNE aPTUKYJIAINN KOPPEKTHPYEMOTO 3BYKa.

12.  Tloka3 apTUKYJISLUU 3ByKa MPETIOIaBaTEIIEM.

13. BocmpousBeneHue apTUKYIALMU 3BYKa CTYIAEHTaMH MEpell 3€pKaloM IOJ KOHTPOJIEM
nperno/iaBaTers.

14.  IIpousHeceHue 3ByKa CTyJICHTaMU XOPOM U HHJIUBUIYaJIbHO.

15. [IpocnymuBanue mieHkH (MpernojaBaress) U MOBTOPEHHUE KaXIOTO CJIOBA 3a JTUKTOPOM
(mperoaBaTeIeM) XOPOM.

16.  HMunuBuayanbHOE YTCHHE YHPAXKHEHUS CTYICHTAMHU IEpel] 3epPKAIOM IO0J KOHTPOJEM
pernoaaBaress.

17. TpeHupoBOYHOE YTCHHE YNPAXKHEHHUS IMpPH YYACTHH BCEX CTYJCHTOB B HCIIPABICHUH
OIINOOK.

18.  KoHTpoibHOE YTeHHE YIPaKHEHUSI.

OCHOBHO# Kypc BKJIHOYaeT O3HAKOMJIEHUE C 0a30BBIMH (POHETHYECKUMHU MOHATUAMU: HHTOHALIUS
U ee KOMIIOHEHTHI, MHTOHALIMOHHAS TPYIIa U €€ COCTABISIONINE; TPAHCKPUIIIMOHHBIMH M
MHTOHALIMOHHBIMM 3HaKaMH. CTyE€HTBI ydaTcsl TPAHCKPUOUPOBATh KaK OT/JENIbHBIE CII0BA, TaK U
IEeJIbIe TIPEIOKEHHS; 0TOOpaKaTh HHTOHALIMOHHYIO CTPYKTYPY HPEAIOKEHHS Ha MIKaIaX.

[Ipu oneTHyeckoM pazdbope TeKCTa (quanora) mpeaiaraercs cleayromas mocieI0BaTeIbHOCTD
paboThI C HUM:

[IpocnymmBanue Tekcta B 3anucu Ha CD mucke.

6. MHTOHAIMOHHAS pa3MeTKa TeKCTa B ayIUTOPUH C YIACTHUEM IIPETIOIaBaATEIS.

7. IlpocmymmBaHue 3alMCH M TOBTOPEHUE KAXKIOTO MPEATI0KEHUSI XOPOM.

8. IlpocaymmBaHue 3aNMCH U IOBTOPEHUE KAXKIOTO MPEIIOKEHHS HHIHNBH Ty aIbHO.

9. TpeHHPOBOYHOE YTCHUE TEKCTA C UCTIPABICHUEM OIINOOK.

10.  KoHTpoibHOE YTEeHHE.



